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Relaciones entre muerte y magia en el
mundo grecorromano

AMOR LOPEZ JIMENO
Universidad de Valladolid

SUMARIO: I.- LA MUERTE Y LA MAGIA ANTIGUA. II.- MALDICION
EN LA ANTIGUEDAD. II.A.- TEXTOS MAGICOS DE MALDICION: LAS
DEFIXIONES. ILA.1.- DEFIXIONES JUDICIALES. IL.A.2.- DEFIXIONESEROTICAS
. I1.A.3.- DEFIXIONES DEPORTIVAS O AGONISTICAS. 1I.A.4.- DEFIXIONES
COMERCIALES . ILA.5.- PETICIONES DE JUSTICIA O VENGANZA. IL.A.6.-
OTRAS. IIL.- CONCLUSION. IV.-BIBLIOGRAFIA.

I. LA MUERTEY LA MAGIA ANTIGUA

La magia de todas las épocas y culturas tiene muchos puntos de conexion
con la muerte, en su vertiente material (contacto con los difuntos y todo lo
que les rodea) e inmaterial (con sus almas o espiritus). Muchos ritos funerarios
integraban encantamientos, amuletos y otros objetos para garantizar a los
difuntos el viaje al mas alla. Dado que la muerte misma tiene connotaciones
negativas y provoca un temor atavico, la magia que se relaciona con ella es
considerada, basicamente, maléfica. Su contacto con la muerte puede ser
muy variado: desde utilizar restos de personas y/o animales muertos en la
elaboracion de pocimas hasta oficiar ceremonias en cementerios e incluso
matar algun ser vivo durante las mismas. Una forma mas inmaterial es la
comunicacion con los muertos, como hace la necromancia o nigromancia,
un modo de adivinacion.

El tema es muy amplio, por lo que nos centraremos aqui en la magia
especificamente maléfica y, concretamente, en los textos de maldicion.

II. MALDICION EN LA ANTIGUEDAD

Entendida la maldicién en su primera acepcion del Diccionario de la Real
Academia, “Imprecacion que se dirige contra alguien o contra algo, manifestando enojo
y aversion hacia él o hacia ello, y mwy particularmente deseo de que le venga algun
danio”, vemos que ya apunta a la finalidad de hacer dano y, tiene, pues, una
connotacion negativa inherente. El verbo “maldecir”, ademas, es un verbo
performativo per se: su mera enunciacion provoca un efecto real y automatico.
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Las culturas antiguas utilizaban la maldicion incluso a nivel oficial, con un
caracter apotropaico, como forma de proteccion de las casas, propiedades,
ciudades y, muy especialmente, el reposo de los difuntos en sus tumbas'.
Pero ahora nos interesa mas focalizarnos en el uso privado de la maldicion.
Afortunadamente contamos con textos de maldicion de caracter privado que
nos ilustran sobre las creencias, mentalidades y emociones de estos pueblos.

ILLA. Textos magicos de maldicion: las defixiones

Estos textos se conocen por el término de defixiones, del lat. defigere “clavar”.
La mayoria de los que han llegado hasta nosotros estdan escritos en pequenas
laminas de plomo, tanto por razones practicas® como supersticiosas®: sus
caracteristicas se traspasarian, por “simpatia” magica, a la/s persona/s
inscritas®, efecto que se creia incrementar mediante otros actos performativos,
como atravesarlas, quemarlas o enterrarlas. Hoy contamos con mas de
un millar en griego y latin y unas cuantas en otras lenguas (etrusco, osco,
ibero, celta, ptinico), en un arco cronolégico que abarca desde el siglo VI
a.C.” hasta ca. el V-VI p.C. Como fuentes primarias del ejercicio de la magia
en la antigiedad, su valor documental es considerable en varios aspectos
(material, paleografico, linguistico, pragmatico, antropolégico, sociologico
y psicolégico).

Las laminas de plomo escritas son solo un componente mas de un ritual
magico, basicamente oral y gestual, que nos es desconocido, salvo por algunas
alusiones internas de los propios textos, y por los papiros hallados en Egipto®.
De los textos podemos deducir algunos de estos gestos y rituales, como quemar
algo, hacer nudos’, de donde procede su denominacion en griego, KOTAEONOG

' Hay miles de ejemplos de imprecaciones funerarias. Como muestra: SEG 18:561

(Neocesarea S. II p.C.), SEG 62:917, 918, 1147-1151, 1405, 1428-1430, 1449, 1453-1457, 1459-
1461, 1467, 1480 todos de Anatolia.

?  Es un material maleable y facil de obtener y manipular. Puntualmente han sobrevivido
algunas en papiro, selenita o espejuelo y ostraka, pero los materiales organicos (vid. DTA 55a:
“a éstos les hago una atadura magica en plomo y cera’, SGD 152-153, 155, ¢f. PMG IV 335-408) se
han degradado. Las siglas se desarrollan al final, en las referencias bibliograficas.

* Vid. PGMIV 328,V 304, VII 397,432, X 36, XXXVI1, VII 12, X 2, PGM XIII, 1026.

* Como reflejan las formulas similia similibus de muchos textos. Vid. DTA 105: dg o0[to]g
0 LOM[Bd]og Yuypog kai G[B]urog [oUTmg Kot T TV évtatba yeylpauuévav Ypuyp[o Tal dOvua
gotw] (...).

5 En Selinunte: SGD 194, 95, 96, 103.

% Por ejemplo: PGMV, 333-ss. E1 mas completo es PGM IV, 305 ss.

7 PGM]IV, 330y VII, 450-ss. indican c6mo hacer un guitpokatddeopog: “hacer dos figuritas,
en cera o barro, de un hombre y una mujer, y grabar en los brazos, piernas, cuerpo, diversas formulas
mdagicas, atravesarlas con 13 agujas, y acompanarlas con una lamina de plomo, grabar en ella la misma
Jormula y recitarla, atarla a las figuritas con hilo de un telar y hacer 365 nudos (...)”. El uso de figuritas
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(< Kato-6¢m “atar”), enterrar la lamina o atravesarla con clavos. El propio acto
de escribir el texto y, después, esconderlo en lugares especificos obedecia a
unas instrucciones precisas y un significado simbdlico.

Ya aqui encontramos una fuerte conexion entre las defixionesy la
muerte, pues uno de los entornos preferidos para depositar las laminas,
como demuestra la arqueologia, eran los cementerios, ya que los difuntos
trasladarian de inmediato el mensaje a los dioses infernales. El mero hecho
de introducir una maldicién en un sepulcro trasluce el deseo de arrastrar a
su destinatario a la muerte. Ademas, eran preferibles los de los que habian
muerto prematura o violentamente (dwpot® y frofavorot, respectivamente)?,
en la creencia de que, al no haber cumplido su destino'’, sus almas no
podian acceder al Hades y, por tanto, encontrar el reposo eterno, por lo que
envidiaban a los vivos y eran proclives a la venganza. Otra opcién eran los
pozos'!, que comunicaban directamente con el inframundo, y los templos de
las divinidades infernales'?, incluso las casas particulares', como se comprobo
ala muerte de Germanico'.

estd ya atestiguado en la Atenas clasica: Pl.: Leg. X1, 933 A: “Es inaitil intentar convencer a algunos
(...) de ignorar de las figuritas de cera que les pongan en la puerta, las encrucijadas o la tumba de sus
antepasados (...)”. Salvo indicacién contraria, las traducciones son propias.

8 Literalmente muertos “antes de hora”, prematuros, como ninos, parturientas, cualquier
persona joven. Cfr. PGM 1V, 27-30, 330-ss., 400-ss, V, 333-ss., VII, 17.

¢ Como gladiadores, ajusticiados o asesinados. Cfi: PGM IV, 1390-ss, 1885, 1910.

' El término potpa significa literalmente “parte, porcién”, que era asignada al nacer.

' También fuentes, termas o corrientes de agua: PGM V 340, VII 430-ss., XXXVI 75-76,
VII 450). Cf: PMG VI 23,430,450,470. Defixiones extraidas del agua: DTA 27, 28, 52, 104, 105,
111-121, 124, SGD 13, 14, 22-38,121-139, 164, NGCT'15y 17 (dticas), DT'22-37, (Chipre), DT'129
(Italia), (DT°109y 110, 114-120, Galia). En Gran Bretana estan saliendo centenares en Aquae
Sulis (actual Bath vid. infra, publicadas en https://romaninscriptionsofbritain.org/tabsulis, asi
como en la Fontana de Anna Perenna en Roma (BLANSDOREF: 2010ay b).

2 Se han hallado maldiciones en los santuarios de Deméter, Perséfone y/o Plutén en
Selinunte (SGD 199-208, 116-121), Cnido (D7'1-13), el de Sulis (diosa ctonica celta, asimilada
aMinerva) en Bathy el de Mercurio en Uley (Gran Bretana, publicadas en http://curses.csad.
ox.ac.uk) y el de Isis y Mater Magna en Mainz, Alemania.

¥ Asi, NGCT 16, hallada en una pequena chytra funeraria en una casa cerca del Areépago
de Atenas.

" Germanico (15 a.C.-19 p.C.), hijo de Druso el Mayor y Antonia la Menor, nieto de la
emperatriz Livia, por via paterna, y de Marco Antonio y Octavia, por la materna y padre de
Cayo el Joven, “Caligula”. Fue adoptado por Tiberio. Enviado por él a Siria, despert6 los recelos
del Gobernador local, Cneo Calpurnio Pison que, ante su repentina muerte, fue acusado de
haberlo envenenado. Segin Tacito “la inspeccion del suelo y las paredes saco a la luz restos humanos,
conjuros, tablillas de plomo con el nombre de Germanico, restos carbonizados y manchados de sangre y otros
instrumentos de brujeria con los que se cree que el alma puede ser ofrecida a los poderes del inframundo’
(Ann. 11 69).
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Porque, en efecto, los dioses relacionados con este tipo de magia son los
Katay0oviol'® o, simplemente, x00viol'S, lit. “subterraneos”, relacionados, por
tanto, con el mundo de los muertos, que, en la concepcion griega, estaba

debajo de la superficie habitada. Sobresale en frecuencia Hermes, en su calidad

de Yuyomoumog o Yuyaymyog'’, “conductor de las almas” al Hades, donde

debe retener (xatéyw)'® a las victimas. No podrian faltar Hécate!, asimilada
a Selene®, o Perséfone, esposa de Hades, a diferencia del propio Hades, al
que se evitaba por temory, en todo caso, es invocado por su epiteto, Pluton.
Otras divinidades temibles, como Cerbero?!, las Moiras o Parcas?, las Erinias
>

o Furias®, las Praxidicas®!, o Gea® “Tierra” aparecen muy puntualmente en las
defixiones. A medida que se expande el Imperio alejandrino y, posteriormente

b

15 SGD 70, 1: xataypbeo ko]t k[atatibw dvyéing katayboviolg ‘Epuij kai ‘Elk<d>tel
KkoTayBovia.

16 DTA 105: ‘E]pui] x0[8]vie katade[déaOw TTuboté]Ang mpog OV E[puiiv tov x0Oviov Kai Ty
Exan]v iy xboviav (...). NGCT 3: wpog toug x0dviovg. Para Hermes x06viog vid. ABATTANOT,
AA., 2002.

17 Con varias advocaciones: pog tov Eppijv tov 006viov Kal tov S0Aov Kol TOV KUTOYoV Kol
oV ¢povviov (SGD 18), katolyov (DT 72), kGrtoye (DTA 85, SGD 75).

8 DTA 8591, ‘Epui] kdtoye koteye (DTA 85), mpog tov ‘Epuijv tov katovyov (DT 72), Bpuij
Kké[t]oyxe k(i) T kartoye ko(l) Ppeoole]povn kdteye (SGD 75).

" Diosa de la magia por antonomasia. Representada a menudo con tres cabezas
(tputpdomIOC) O tres cuerpos, se la colocaba en las encrucijadas. Escoltada habitualmente
por un perro, pero se la asocia también la serpiente, porque se arrastra por el suelo. Recibe
diversos epitetos: 2V 08¢, dé¢omorva ‘Exdtn ovpavia ‘Exdrn kataybovio Exdm tplodein Exdm
tpurpdome ‘Exdrn povorpdomme kopdotouncov (SGD 21).

2 Personificacion de la Luna. Hes. Theog. 404, Ps-Apol. Bibl.Mit. 1.8. PGM1V, 1402 y 1416,
y 2348-2353, DT 242 (Cartago, ¢S. III?) y SGD 155 (Oxyrrinco, S. III-IV).

2 DT 74y 75, Atica, S. II p-C., (...) av[yléhng xorayBo]viows ‘Epuij xatay[B]ovim (ot
‘Elkdtn kata]yovia, [Thovtove [k(oi)] Kopn k[(at) TTepoupdvn] k(ai) Moipeg katayBov[ileg k(o)
sé[vroig toig] B[elo(ig) k(ai) T KepPépw, SGD 109 (Lilibeo, S. Il a.C. ?), SGD 151 (Hermupolis
Magna, S. III-IV p.C.) y una nueva de Aquincum (Hungria). Cfr. PGM 1V, 1910.

# Eran las tres hijas de Nix (la Noche) o de Zeus y Temis (la Justicia): La hebra dorada
que ellas hilaban representaba el destino (o “porcion”, vid. supra, nota 10) de vida de cada
uno: asi pues, ellas asignaban la duracion de Ia mismay el momento de la muerte. Cloto hilaba
la hebra, Liquesis asignaba la duracién y Atropos la cortaba y asi determinaba la muerte. Su
poder estaba por encima del propio Zeus. Mencionadas en DT 74 y 75, Atica, S. IT p.C. Cf.
PGM 1V, 400 ss.

% DTA 108, Atica, S. III a.C., SGD 112, Mesina, S. Il a.C., DT 22, 23, 26, 30-33, 35, 37 y
NCGT 115, Amatunta (Chipre), siglo II-III p.C. y SGD 151, Hermupolis Magna (Egipto), S.
III-IV p.C. Alecto, Megera y Tisifone. Perseguian sin tregua a los criminales, particularmente
los que atentaban contra sus familiares, incluso hasta el inframundo. Se las representaba con
serpientes en el pelo y lagrimas de sangre, o bien con alas de murciélago o cuerpo de perro.
Nada podia aplacarlas.

2 Lit. “Justicieras”, aunque eran muy vengativas. Eran las tres hijas de Ogigo: Alalcomentia,
Telxinea y Aulide. Sélo figuran en DTA 109, Atenas, S. IIT a.C. wpog tag Mpakdikag Tpog
‘Epluiiv], DT 41, Mégara, SGD 62, Beocia, S. Il a.C. en una defixio de Cirene (SEG 45, 2168; 57,
2027): Ipa&dika Kdpa y en otra de Pantikapaion (Kerch), en el Mar Negro: AA (1907) 126.

®  DTA 98,99, 100, 101, 102.
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el romano se incorporan divinidades de los pueblos sometidos, como los
babilonios Baal y Eresquigal, los hebreos Sabaoth® (aplicado a Yaveh?’),
Adonai®, Eloe®, angeles™ y arcangeles™ y, sobre todo, los egipcios Isis, Osiris*
y Seth™. Este se asimil6 al griego Tifon* y se convirtié en el dios de la magia
por antonomasia. Y no faltan los espiritus (daipovec®) de los difuntos en cuyas
tumbas se introducen laminas.

La relacion, por tanto, entre las defixiones y la muerte es muy estrecha, en
primer término, por estos factores: connotaciones supersticiosas del propio
material®, lugares de depésito, divinidades, pero también por su objetivo y
finalidad, al menos en algunos casos, de causar la muerte, si bien esta teoria
no es aceptada por todos.

% Sebaot (¥2817) lit. ‘ejércitos’. DT 208, 242. Dios judio de la hospitalidad en PGM 1V,
1227-1264.

2 “Senor de los Ejércitos” Vid. NGCT 26, Corinto, S. III p.C.

% En hebreo: 8737, plural mayestatico de Adon “Mi Senor”, es uno de los nombres de Dios
en el judaismo.

#  =Yahvé. Cfr PGM 1V 320-21,1577,V 481, VII 400,564, XXXVI 42, XLIII 13, LXXXI 7.

. DT'74y 75 (Atica): Kataypbeo k(o) Katot[ibm] av[ylé[ing kataybo]viowg;, DT 187:
¢Eopkilm vudg, Gytot &vyelot kal &ywo dvopata. CfirPGM IV 1932-35; 3024ss., VII 880-87.

DT 255.

32 DT 148, 155, 156, 158-169, 174, 178, 188, 270. Osiris era el dios de la resurreccion,
protector de la vegetacion y la agricultura, simbolo de la fertilidad y regeneracion del rio Nilo.
Ademas, presidia el tribunal que juzgaba a los difuntos. Originariamente, era un rey mitico
fundador y civilizador. Mientras Osiris recorria el mundo, su esposa, Isis, gobernaba Egipto y
su hermano Seth aprovecho6 para intentar arrebatarle, infructuosamente, el poder.

% Seth era el dios del mal tiempo y los desiertos y su animal era el asno (Cfr PGM 111 87,
VII 8,369,964, XII 138, XIV 20, XIX 44, XXXV 8,14,80, XXXVI 12,23-26, 85-93, XLVI 6-7, etc.).
Cuando Osiris regreso, Seth lo asesiné y descuartizo, repartiendo los pedazos por todo Egipto.
Isis los recupero, con ayuda de su hijo Anubis, y le devolvié la vida con su magia. Entonces
tuvieron a su hijo Horus, quien veng6 a su padre y desterr6 a Seth al desierto. Su culto se
extendi6é en Roma y tenemos un significativo grupo de defixiones romanas dirigido a él (DT
145-189, Roma S. IV p.C)

# Cfr tvpog, “tifén, tormenta de arena”. En la mitologia griega, Tifén, hijo de Gea y
del Tartaro, era un monstruo de cien cabezas de serpiente que escupian fuego. Durante la
Gigantomaquia se enfrent6 a Zeus, que acabé venciéndole y lo confiné al Tartaro (Hes. Theog.
820-865). Tif6n en los papiros: PGMIII 87, IV 179, 238-49, 244, 264-265, 276, 280, 1380, 2220,
2260, 3267, 3270, VII, 652-60, XII 232, 372-373, XIV 20, 26, XXXIla 2; XXXVI 4, 77, 319, 339,
LVII 5; LVIIT 9; LXI 54; LXVIII 3.

% Ej: NGCT31, Pela, S. IV a.C, DT'79 (Atica): [x]ol Tain xBovia kai [OV]pavia kol Adwved,
TP Kai avdp’ ah<h’> avafnir AvvoipL vékug daipov Kai vékveg daipoves; SEG 43:434: (...)
olktipete daipoveg @id[o]t Cos, S. IV p.C. SEG 47:1291: (...) obv t@ ayiw Tu(pdvi) A(aipove)s,
DT 238, Cartago: (...) émtdooovoryv yap oot dai[povegs (...), DT 271, Hadrumetum: (...) Kot ot
daipoveg EEeyepOmdoty ExBaupol kol tepilpopot [ylevouevor (...), DT'295 Hadrumetum: quoniam
d[e]ducunt illos gupwvioKkl oupgpoviakol daioves. A veces llamados &yyehot, no solo en época
cristiana, como en las citadas supranota 14 DT74y 75, Atica, S. I p-C: Kataypdpo Kat katatifm
avyeng xotayoviotg (...).

% Por su pesadez y frialdad el plomo se asociaba a la muerte.
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Asi, FARAONE, C., 1997, basandose en la expresion &mnt Y0Eel “para la
congelacion” de un grupo de textos procedentes de pozos del Agora de Atenas®,
defendio que las defixiones no buscan especificamente la muerte, sino una
especie de pardlisis provisional. Efectivamente, las frias aguas congelarian,
por simpatia mdgica, a las personas inscritas, siguiendo la analogia persuasiva
similia similibus: ®G tadta TO OYOUATO Yhyetor oVTwg [nombre] KotapvyoLrto
/ mapddvoov / tva wopahvdi) “Asi como estos nombres se congelan, asi también se
congele [nombre] para que quede paralizado/a’. Ahade que el término “muerte”
(6dvatog) no aparece en las defixiones mas antiguas y el verbo dAluu “destruir”
0 sus compuestos, caracteristico de otras formas de maldicion, s6lo cinco
veces y en lecturas dudosas, y no siempre referido a personas. Sin embargo,
creemos haber mostrado pruebas® de que los defigentes si tenian en algunos
casos el deseo real de causar dolor y danos extremos, incluso la muerte, idea
que creemos confirmada por numerosos hallazgos posteriores.

Faraone interpreta dichas expresiones literalmente: provocar una paralisis
por congelacién (éxt Yo&el / kotdpvEov / tva kotapvEng / Ypuyntw), de la
misma manera que otras expresiones de deseo como “que se queden mudos,
ciegos, sin corazon, elc'.**. Su teoria podria ser valida en esos casos concretos.
Aun asi, no nos parece légico que el mago persiguiera un efecto pasajero
{por qué razon? ;por cuanto tiempo? ;como y en qué estado saldrian de
esa congelacion? Pero es que, ademas, esos mismos textos no hablan solo
de congelacion (&€mi YiEet), sino también de “desaparicion” (€mi agpaviond /
€mi dpavioel), o la total anulacion: €0tw Gypuyog Ghalog Gvovg AKAPdLOG MG
undev axovwv*!, muerto, en definitiva, y piden expresamente a la divinidad
Kot KatapvENg kal dmoréoalrg / dmoréong / kataotpéns'?. Por si no fuera
suficiente, la conexion con el inframundo no se limita a sus dioses, en concreto
el funesto Tif6n Seth, sino que se verbaliza: “(...) que congeles y destruyas y retengas
en tu lenebrosa atmosfera / lobrega eternidad del olvido” (xotdoyeg elg TOV Lopmdn
oov agpa. / elg TOV Tijg MONG AgpaTIoTOoV 0i®dVa), una expresion unica de este

¥ SGD22-38, NGCT15y 17 (S. Il p.C.) DTA 27,28y 52y NGCT'3 (de un pozo del Cerdmico).
Ed. pr. JORDAN: 2022.

3 Curiosamente, esta supersticién perdura atn hoy: los pozos han sido sustituidos por el
congelador y las laminas de plomo por fotografias. Vid. ARBOLEDA BALLEN, E., (8 de enero
de 2021). Ritual de congelamiento: la estrella de la hechiceria en Cadiz. La voz del Sur, https://
www.lavozdelsur.es/vida/el-trote-de-la-culebra/ritual-congelamiento-estrella-hechiceria-en-
cadiz_254309_102.html.

% LOPEZ JIMENO, A., 1997 y MARCO SIMON, F., 2011.

0 También en DT'125, 27, 68, 69, 43, 44, 66.

1 “Que se quede sin alma, sin palabra, sin mente, sin corazon, sin poder oir”.

2 “[Que] lo congeles /destruyas”.
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mago® para referirse a las estancias mas reconditas y 16bregas del Hades, clara
metafora de la muerte.

Cierto es que, algunas maldiciones de este grupo podrian conformarse
con esa paralisis temporal, en concreto las deportivas, que pretenden
preventivamente anular al rival en la lucha o las carreras, como SGD 24, SEG
35:213y SGD 25, SEG 35:214, ambas contra “Eutiquiano, a quien pario Eutiquia®,
para que no pueda participar” en una peleay, silo hace, “que se caiga y pierda” (tva
EKITEO) KOl AoyNUovi oY), expresion idéntica en otras contra aurigas y caballos
de las carreras.

Pero en otras como SGD 38, SEG 35: 227, dirigida contra una tal Tique,
queda clara la intencion de, no s6lo congelarla, sino también hacerla
desaparecer (7t agpavioud kol Yo&et Tiy[ng), haciendo mencién expresa de la
muerte, no solo con el término Hdvatog, sino con el correspondiente adjetivo,
VEKPA: AAAOL PEVY VEKPQ, DYPA, AOUVOUOG, TTOPAAEAUUUEVT), KOTEYUyIEVT [Ué]ypL
ob &v Ehmpon £x Tob Lophdovg dépog, AL dtov[o]Tooa kal ddVvauog Yévorto
uéypt Bavartov®). Parece, pues, claro, que en estos casos si se desea la muerte
de las victimas.

Ademas, cuando no quieren matar, sino simplemente paralizar una
parte del cuerpo o una emocion, se utilizan otras expresiones, como, p.€j.,
el general “atar”, “silenciar” o “dormir”: como en un grupo de defixiones de
Amatunta (Chipre, S III p.C.: DT 22, 24, 26, 28-35y 37), que se autocalifican
de “silenciadoras” (T TopabKNV (...) LULOTIKNV / €L TOUOE TOD PLUOTL[KOD]
[K]atabénatog / puudoovoty Tov avtidukov éuod). Este grupo, elaborado por
un mago profesional®, repite la misma férmula, con ligeras variaciones:
KOTOONOATE KOATOKOWWOATE TNV YADOOoAV TOV OUHOV TV Op YNV TV €iG ue ExL (=
g€xel) ¥, con una expresion de finalidad del tipo “que no pueda actuar contra mi”.
Por la conocida identificacion entre sueno y muerte*, podemos interpretar

5 Autor de SGD 22-38 y SGD 38,y NGCT 15y 17 otras atin inéditas. Magos en el Agora
en la literatura: Pl. Resp. 364-365, Leg. 933, Apul. Met. 1.4 y Luc., Dial. Meret. 4.4. Sobre la
profesionalizacién de los magos vid. LOPEZ JIMENO, A., 2011ay 2011b.

4“4 Sobre la identificacion mediante el matréonimo Vid. LOPEZ]IMENO, A., 1991-92.

B 9(..) que se quede muerta, palida, incapacitada, paralizada, congelada, hasta que yo la saque de
la oscura atmosfera; que se quede exhausta e incapacitada hasta la muerte”.

16 Como hemos estudiado en L()PEZ]IMENO, A.,2011ay2011b. En el mundo helenistico
(Chipre, Egipto, Norte de Africa, Atenas) consta la existencia de magos profesionalizados, no
asi en los confines del Imperio romano, como parecen sugerir las laminas latinas de Bath y
Mainz.

Y “Amarrad, adormeced la lengua, el enfado y la ira que tiene contra mi”. Se dirigen a las almas
de los muertos (d¢povec) en cuyas tumbas fueron, probablemente, introducidas las laminas,
que se hallaron al cavar un pozo: Incluso interpela directamente a la tumba: thvpe movddipute.

% En la mitologia griega, los dioses Yrmtvog (“Sueno”) y @dvatog (“Muerte”) son hermanos
gemelos, hijos de NVE (Noche) y viven en el inframundo (Hes. Theog. 211-212, Apollod. Bibl.
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dicha féormula como una metafora de la muerte. Porque, ademas, esta idea
esta reforzada por otras locuciones metaforicas exclusivas de este mago, que
pide literalmente a los dioses infernales, Hécate, Hermes, Pluton, las Erinias
y a los espiritus de los muertos que se lleven (mapakdfete) ala/s victima/sy
la/s entreguen “al portero del Hades” (k¢ mapadote 1@ kot Adn Oupovpd) y “al
que esta a las puertas del Hades” (k& tOv €mi 100 Tuh®dvog 100 Adovg). Y, por si
cupiera aun duda, que lo entierren (Bdnpate TOV TPOYEYPAUUEVOV), tras privarle
de sus fuerzas, su voz y su espiritu, hasta dejarle helado, mudo y exanime
(rromoarte avTOV Yuypov K dgpmvov ke amvevpovay). El deseo de congelacion
que veiamos en las del Agora se restringe en estas a “su ira e inquina contra mi’
(TOV BupoOV K& TNV OpYNV TV €L EUE EYL).

Podriamos pensar que, a priori, algunos tipos de maldiciones no tienen
por qué pretender, en efecto, causar la muerte. Asi, las judiciales, las eréticas
de atraccién (&ymyn), incluso las comerciales o deportivas. Pero vamos a ver
que, incluso entre éstas, no esta ausente esta intencion.

1I.A.1. Defixiones judiciales

En principio, las defixionesjudiciales, muy numerosas en la Atenas clasicay
practicamente ausentes en el resto del mundo griego, con alguna excepcion
temprana en Sicilia, no tienen por qué pretender la muerte. Son un tipo de
maldiciones supuestamente preventivas, es decir, se elaborarian antes de que
se celebre la vista, con el fin de impedir la comparecencia y declaraciones
de la parte contraria. De ahi que abunden expresiones del tipo “que no
pueda hablar”, “que se le retuerza la lengua”, “se queden sin memoria”*
o, mas generales, “que les salga todo mal”. Esto encajaria con la teoria de
Faraone de que no buscaban la muerte real, sino una incapacidad provisional,
particularmente referida a la facultad de hablar. Pero, dado que, por lo
general, son muy breves y, a menudo, se reducen a una lista de nombres, con
algun tecnicismo® que nos permita clasificarlas en esta categoria, cuando no
contienen referencia temporal alguna, podriamos también pensar que han
sido elaboradas a posteriori, disgustados por haber perdido el pleito y que,
decepcionados por la justicia terrenal, buscarian resarcimiento en la magia.

De hecho, hay indicios pragmaticos de la vinculaciéon con la muerte de
este género de maldiciones. En primer lugar, porque la mayoria han sido
halladas en tumbas del Ceramico. Como hemos dicho, este acto tiene per seuna

1.2.2.). En [1.16.672-683 transportan el cuerpo de Sarpedén a Licia. Vid. ademas 11.14.231-236,
Eur. Alc. 843-861. La muerte se entiende como un sueno eterno, definitivo.

9 ¢, PGMVII 17, 48, X111 9.

% Como waptupeg, poptupiay, dikaotal, YAOTTA, Loptupet, dikaotnpimt, katnydpot,
ouviydpot, 6UvOLKog, dvtidikoL.
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funcién simboélica y performativa. Pero, ademads, algunas laminas y figuritas®!
representando a los rivales fueron introducidas en unos pequenos sarcéfagos
de plomo que después fueron colocados en diversas sepulturas, como SGD
9. A nuestro juicio, ese acto simbolico denota claramente la intencion de
“enterrar”, por simpatia magica, a la persona.

A veces, el lenguaje verbal y no verbal corrian paralelos: el autor /mago
de otra defixio de Atenas, (D749 ca. 300 a.C.). tras repetir la féormula xotad®
[x cada nombre en genitivo] yA@tt]ay Kol Yuynv Kol Aoyou 0 (p) neil[e]tdn
xelpag | Todag d¢pHadovg kal otoua, concluye con un contundente tovTovg
amavtog | kotadd dgalv]ito kat[o]pbtw katarattaliedm®, gestos que, con
toda probabilidad, ejecutaba simultineamente.

Pero, ademas, el andlisis semantico demuestra que el deseo de destruir
verdaderamente a los enemigos estaba presente en todo tipo de maldiciones,
sea cual sea su causa y motivacién. Y comprobamos que el verbo dhhvu es, de
facto, muy frecuente, en todo el ambito griego y en todas las categorias. Por
ejemplo en SGD 89 (Camarina, S. II a.C.): [lista de nombres en nominativo]
Ko GG, 60T[1g ulowtuprion {2uaptupnon 26 Aprotoudymt, €[v]yéypovtlon] (?)
Ko Thvou ko Tivog (...) [OA]Avotali] (?)%.

1I.A.2. Defixiones eroticas

Tampoco deberian pretender necesariamente la muerte las maldiciones
eroticas, que constituyen el grueso de los documentos®. Aunque hay otras
practicas magicas relacionadas con el amor, el sexo y la procreacion (pocimas,
unguientos, amuletos, entre otras), en las que no nos vamos a adentrar, en el
terreno de la magia erética coercitiva podemos distinguir dos subgéneros de
conjuros, segun su finalidad: o bien una separacién (dtakomog)® o bien la
atraccion (ayoyn, @ihtpa). En estos tltimos, a priori no parece tener sentido
buscar la muerte del objeto de deseo. Sin embargo, la distincién no es tan
nitida en el campo de la magia destructiva y a menudo se entremezclan: si se
desea a alguien, se le quiere apartar de otros amantes, previos o futuros. Y si se

' Hemos estudiado estas figuritas en LOPEZ]IMENO, A., 2010.

2 “Amarro la lengua, alma, el discurso que prepara, manos, pies, 0jos y boca a todos estos amarro,
elimino, entierro, aplasto”.

% “[ Nombres] y cuantos testifiquen en favor de Aristomaco quedan [aqui] registrados. Que tanto
aquéllos como aquél perezcan”.

5 Del Atica (DTA 64, DT 68, 69, siglo IV a.C.), de Nemea, (SGD 57), de Beocia (DT 85),
de Macedonia (NGCT 31), de Cnido (DT'17), de Cumas (D7'198, S. II p.C.), de Hadrumetum
(DT 271), de procedencia desconocida (SGD 189) y de Egipto (D738, SGD 151-156, 158-161,
S. 1l p.C.).

% Practicas descritas en los PGM IV, XII 17 y LXVI.
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resiste, no dudan en desearle todo tipo de torturas y privaciones (aislamiento,
hambre, sed, enfermedades, insomnio), sin descartar la muerte.

Ademas, estos conjuros maléficos tienen relacion con la muerte porque
habitualmente se requiere la ayuda del espiritu de un muerto que debe
levantarse de su tumbay traer, por la fuerza y totalmente sometida, a la persona
deseada. Igualmente, las divinidades invocadas son todas las infernales que ya
hemos visto, a las que se anaden esporadicamente Afrodita y Eros. Contamos
con un interesante grupo de defixiones de este tipo procedentes del Norte de
Africa, que siguen directamente el modelo del PGM 1V, 330-430%°.

Entre las defixiones netamente de separacion el ejemplo mas representativo
es la defixio de Pela, Macedonia (NGCT 31, S. IV a.C.), que intenta evitar in
extremis una boda por el expeditivo método de eliminar a lanovia. Es uno de los
testimonios que apoyan mas firmemente nuestra teoria de que las maldiciones
si tenian, en algunos casos, la muerte como fin ultimo, y asi lo deja claro su
autora: (...) Kol Kok Kok®dg Oetipa amdnton Euodg (...) Eue 8¢ gvdaipova Kol
wakoptov yevéoral™”: La expresion “[que muera] de una mala muerte”, tiene
un paralelo en el mundo romano®.

Otros textos no son tan transparentes, sino que recurren a la analogia con
los muertos en cuyas tumbas introducen las laminas, como ejemplifica esta
defixio: Quomodo mortuos, qui istic sepultus est nec loqui nec sermonare potest, seic

Rhodine apud M. Licinium Faustum mortua sit nec loqui nec sermonare possit (... J*
(DT'139, Roma, S. I a. C.).

11.A.3. Defixiones deportivas o agonisticas

Tampoco deberian pretender la muerte las maldiciones de caracter
deportivo, un género bien documentado por todo el Mediterraneo romano®,
que podrian conformarse con que el rival en la lucha o las carreras saliera
derrotado. Pero, de nuevo, a quien recurre a la magia coercitiva para conseguir
sus fines, no le importa transgredir todo limite. Asi, en las maldiciones del
hipédromo, no solo piden con todo lujo de detalles que aurigas y caballos de la
faccion contraria no puedan salir, correr y vencer, sino que, en caso de hacerlo

% SGD 151, 152, 153, 155, 156, 161.

5 “(...) que Tetima muera de mala muerte (...) entonces seré feliz y dichosa”.

% malus exitus/malum exitus (DTM 2, 5, 6,y 14).

% “Asi como el muerto aqui enterrado no puede hablar ni conversar; asi también Rodina muera junto
a Marco Licinio Fausto y no pueda hablar ni conversar (...)”.

% En Cartago (DT237-243, 245-256, 260; SGD 142-143, NGCT'40-43 + DT'216, 218, 220-221,
227, 232-233, 259, latinas), Hadrumetum (DT 272-295, S. II o IIT), Roma (DT 159-187, ca. 400
p-C.), Libia (SGD 149, S. 1IV), Beirut (SGD 167, S. II o III), Damasco (SGD 166, S. IV) Egipto,
(SGD 157, S.1V), Corinto (NGCT 26, S. TI-III).
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(una clausula de seguridad muy habitual en magia), sufran todo tipo de
accidentes: “que se queden ciegos (LOVPMOTOV CVTAOV TA duuato tvo ) PrETMOLY),
que se caigan, les corten los tendones (8umddLolov avtolg Tovg TOdUG, EKKOYOV
gKvevpwaoov), que se salgan de la calle (Wjte KKAeDOoOL TOVG KAUTTHPAG), que
vuelquen y sean arrastrados (A0 TEGETOOOV OVV TOLG 1OLOLG 1VLOYOLG cUpdUEVOL)”,
“con danos corporales y fractura de extremidades (ueto PAAPNG TOV OMOUOTOS Kail
oKkeM®V KoTayuatog, —en las latinas vulneretur-*', lo que supondria tener que
sacrificarlos. Hay que tener presente que los agones eran bastante violentos 'y
que cualquier accidente podia ser mortal.

De hecho, la muerte no se excluye como objetivo en algunas, con
expresiones literales: mroLoLto Tovg mwovg kaw &hhovg “Elimina a los caballos
y demas (SGD 138, Cartago, S II-III p.C.), doton doOéviay ) Ayuhion Yyeto ...
Kau Oavatov, dog Oavatov T Ayudian “Yyeion, exterminate TCaritCo [ni (DT 253
Cartago, S. II p.C., defixio en latin y griego contra un venato®®) o metaforicas,
como: oTPEPAMOOY aUTMOV TNV YUy v Koi Ty Kapdiav tva w) [t]véwow®® (DT
241, Cartago, S. II-III p.C.), xahlvooov Kot opiEov tovtovg “estrangilalos”
(DT'167y DT 163, Roma). La conexion con la muerte esta reforzada por la
invocacion, como en otras categorias de defixiones, a los espiritus de muertos
(oe, vekvdaiu[wv] awge), y las divinidades subterraneas.

Los equivalentes latinos: occidere, exterminare, vulnerare, necare, entre otros,
se repiten en muchas defixiones de este tipo, como DT'287 ({(...) ocidas ex oc die)
0 DT'247 (Cartago, S. II-III p.C.): [occi] |dite | exter|minate vulnerate Gallicu quen
|peperit Prima in ista ora { *hora}?® in am|piteatri {*°amphitheatri}? (...) ut | neque
ursu neque tauru singulis plagis oc |cida[t (...)%. Se trata, pues, de otro venator,
con pocas posibilidades de salir vivo de la arena, si “no puede matar ningun oso
ni toro”.

Por si quedaran dudas, otras especifican “que no les quede aliento”: (...) ut
equos | prasini et albi crucies | ocidas, et agitatore(s) [nombres] ocidas | collida(s)
neque spiritum | illis relinquas (...)* (DT 286, Hadrumetum) o, peor atn, que
los descuarticen: como a los Azules de esta maldicion hallada en Beirut, cuyo
texto rodea el dibujo de uno de los aurigas maniatado y que requiere a los

o DT 250, 252, 253.

% Los que luchaban contra las fieras en los Ludi (Juegos) del anfiteatro o el circo, en
concreto en la venatio. No esta muy clara su relacion o diferencia con los bestiarii.

9 “Retuérceles, las almas y el corazon, para que no puedan respirar”.
“Atad, exterminad, herid a Galico, a quien pario Prima, ahora en el anfiteatro, atad sus pies, sus
miembros, su sentido, su médula. Atad a Galico, a quien pario Prima para que no mate ni 0so ni toro en
combate singular’.

0 “(...) Que tortures y mates (...) a los caballos [de los]verdes y [los] blancos (...); mata y destroza a
sus aurigas [nombres]. No les dejes aliento (...)”. Cfr. PGM 1V, 2500: “Para la destruccion (Muerte) di:
“saca el aliento, senora, de la nariz de Fulana”.

64
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“santos dngeles™ (...) ouvépOaTE dNOOATE KATOOTPEWOTE LETTOKOTNOOTE LPAAE |
LITITOVG KE MVIOY0VG Y poag kohaelvwv (SGD 167, S. TI-ITI) %,

En otra similar de Apamea (Siria, S.V-VI p.C., SEG 34:1437) dirigida a
las animas de los muertos prematuros y violentos, tras desear que amarren
fuertemente las patas, nervios, ojos, etc. de los caballos y no puedan
comer, beber, ni dormir para que no puedan ganar la carrera, concluye
KLaoO®oLv, oup®doLy, agaviod®dowv®’, con unos verbos que, aunque no
pertenezcan directamente al campo semantico de “muerte”, salvo dpavitm
“hacer desaparecer”, en este contexto conducirian a ella: kKAa® “romperse
“y ovpw,”arrastrar”, mientras otra contemporanea (SEG 34:1438) incluye
Kotaotpépote avtov[g].

11.A.4. Defixiones comerciales

Las clasificadas usualmente como “defixiones comerciales” conforman
un grupo heterogéneo en el que se engloban algunos textos simplemente
porque se indican oficios o negocios (taberna, talleres, negocio, actividad en
general: 10 kamnlelov®, épyaotplov, 10 éumodplov, épyaoiav), lo que hallevado
a presuponer un choque de intereses comerciales, aunque puede ser una
informaciéon complementaria para identificar con precision a la victima, algo
imprescindible en magia. Si bien podrian contentarse con el cierre o la ruina
de la competencia, de nuevo aparecen peticiones de muerte y destruccion,
como ilustra este ejemplo: (...) ToVTwV TV Epyaciny [Evavit]liav yiveobon kal
Tome | kai Blov i) dvauvto | aloa dvarpotor k&[dt]kovou | [- &]lgppove[c] | un [Tl
avtoig ein o ktiiotg | [aAL’] dworlvo[i]vro (...)* (DT92 Quersoneso Taurico,
S. T a.C.) o este otro (...) Plodiova kam<nhov> | katad<nv>vm Po<d>wv[a
art]oroy[to] (...)™ (DTA 75, Atenas, S. IV a.C.).

II.A.5. Peticiones de justicia o venganza

Finalmente, hay otra subcategoria de textos a medio camino entre la
maldicion y la plegaria religiosa, que VERSNEL H.S., 1991 denominé prayers
for justice, “peticiones de justicia o venganza”, que buscan reparar un dano

% “(...) Eliminad, atad, destruid, cortad en pedazos a los caballos y aurigas de los Azules [nombres
y partes del cuerpo]”.

57 “Que se rompan, sean arrastrados y desaparezcan”.
Defixiones contra taberneros y sus tabernas en la Atenas clasica: DTA 68, 70, 73, 75, 87,
DT70,71,72, SGD 164.

89 (...) Que el trabajo se les vuelva en contra y no puedan ganarse la vida y subsistencia (...) que no
tengan propiedades, sino que perexcan”.

0 “(...) A Rodion el tabernero amarro, que perezca Rodon (sic) (...)”.

68
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u ofensa previos con la intercesion de las divinidades, en un tono cercano
a las plegarias religiosas. A diferencia de otras maldiciones, no siempre son
anonimas. Las excavaciones en santuarios en toda la extension del imperio,
desde Asia Menor, hasta Britania y Germania han sacado a la luz un namero
significativo. Abundan en esta categoria las victimas de robos. Los desvalijados
no se quedan satisfechos con recuperar sus pertenencias, por el contrario,
exigen castigos a veces sumamente crueles, hasta, una vez mas, la muerte.

El autor del anico ejemplo de este tipo hallado en Grecia, (SGD 21, Atenas,
S.1p.C.), al que han sustraido unas prendas, que detalla, se autodefine como
ug tov [Klataypdlpovro k& tov dmtoré[cavta]” y ordena a Hécate, kopdiotouncov
“corta el corazon”, lo cual, obviamente, significaria la muerte inmediata. Y el de
una lamina de Amorgos (SGD 60, S. IT a.C.) busca amparo en Deméter, ya que
un tal Epafrodito le ha robado sus esclavos™y se ha casado con una de ellos sin
pedirle permiso (éuod pi) Béhovtog). A diferencia de otras peticiones similares,
no reclama la devolucion, sino que no pueda disfrutar de ningun placer, ni la
comida, ni la compania de mujer o hijos, ni siquiera un perro, sino que, por
el contrario, (katode{e}oud{c) atrod Ty oikiav Aaforto (...) adtog 1e Ko[K]dg
amolorto, Kai T map” avtol mavra’,

II.A.6. Otras

Pero una gran parte de maldiciones, sobre todo de las primeras etapas,
son inclasificables por su finalidad, pues los textos no ofrecen suficiente
informacion. Y, para nuestros propositos, la categorizacion anterior no resulta
relevante. Lo verdaderamente ilustrativo es el analisis semantico, rastreando el
vocabulario relacionado con el semantema de “muerte” (8dvartog, lat. mors) y
todos los que relacionados: “morir, matar, asesinar, destruir, enterrar, perecer,
eliminar”, etc. y los 6rganos vitales y funciones fisiol6gicas imprescindibles para
la vida: “comer, beber, dormir, respirar”. Con esta perspectiva, a los ejemplos
anteriores podemos anadir otros, para poder extraer conclusiones.

En DT79, Atica, S. T p-C. de tipologia incierta, encontramos gran variedad
de verbos de este campo semantico: (...) déomorva Oed €EoréOpevoOY,
apavioov, ¢pnumoov, £Eéhacov amod tig mtohemg Tattng Evtuyidny, (...)".
Tampoco esta muy clara la motivacion de la extensa defixio SGD 48 (Atenas,
ca. 345-335 a.C.) que incluye un listado de casi cien nombres tras la férmula
introductoria Katad®, KatopvTT®, dpavitw € dvipodmwyv. La intencion

' “El que hace esta inscripcion/acusacion destructora”.

La huida de los esclavos era un delito muy grave, penado con la muerte.
“Una maldicion caiga sobre su casa (...) perezca de mala manera, con todo(s) lo(s) suyo(s)”.
“Senora Diosa, destruye, elimina, deja solo, expulsa de esta ciudad a Eutiquides (...)”.

72
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de hacerlos desaparecer de la faz de la tierra (agaviCw €€ avbpmmwv)
parece evidente y la de enterrarlos (kxatopittw) quedoé reforzada por el
acto performativo de introducir la lamina en un pequeno ataid de plomo,
probablemente colocado a su vez en una tumba. Ambos verbos aparecen
juntos en una ldmina judicial (SGD 165, Atica, S. IV-II a.C.) contra Menén y
sus defensores (Mévm[va(?) (...) kol T0g ouVdiKog), a quienes también quiere
eliminar ([dga]viCw )y enterrar (émkatopv[tto]|).

El simple, xatop¥ttw, que verbaliza el acto ritual de depositar la ldmina
a la vez que apunta a la finalidad del conjuro, aparece fuera del Atica con la
forma comun, katopvoow: desde Lilibeo (Sicilia) donde la joven Alia Prima
es ofrecida como regalo (6®pov) en una maldicién en forma de misiva™
(talbng v émoto)v) a Hermes y los Telquines™ y enterrada (kotopoom)
“en esta tumba” (pvinpo) (SEG 34:952), o Roma, donde a un pedagogo lo
quieren “enterrar bien enterrado en una fria tumba” (KaTopHOOM KOl KOTopV[ooMm]
Kot kKotadeoluevw kol katadédekal...) elg Yuyp[ov] tagov’, hasta el lejano
Mar Negro. En una lamina de Pantikapaion (actual Kerch)™ alguien dese6
enterrar, entre otros, a un capitan de barco —tov kvfepvijtnv—junto a Hermes,
Hécate, Plutéon, Perséfone, Deméter, Leucotea (Agvk(0)0éav)™ Artemis y las
Praxidicas, “sin que ningun dios o héroe los pueda liberar”: Tovtov undeil[g] Oedv
Mo momoarto unlde daipovag | tovtmv (...) TovTOV Ut Aoy yevéobal, “que
no se puedan liberar”. Y en Crimea® (ca. 320-270), un mismo individuo escribié
dos laminas, una en primera personay otra en imperativo®.

% Sobre las defixiones en forma de carta remitimos a LOPEZ JIMENO, A., 1990.

" Figuras mitoldgicas, hijos de Ponto (Mar) y Gaia (Tierra) o de Tartaro y Némesis, o
nacidos de la sangre de Urano castrado, reputados por sus habilidades en la metalurgia y la
magia, forjaron la hoz que Cronos us6 para castrar a Urano y el tridente de Posidén. Eran
los habitantes originales de la isla de Rodas: Hes. Theog.80-85: Telyiveg 8’ évi vijow Eoav POd
NVELWOEDOT), Ot &pa. kat Kpov appnitov Edwkav dop “Los Telguines habitaban la ventosa isla de Rodas
y dieron a Crono una hoz irrompible”, Diod. Sic. Bibl. Hist. 5,55: ot 8¢ Telyiveg €v Pod katolkotvteg
foav daipoveg Oardootor, ol Kal Ty Téxvnv Tilg yohkelag $E€e0pov “Los Telquines que habitaban
Rodas eran espiritus marinos, que ademds inventaron la metalurgia’, Apoll. Bibl.1.2.7: Tekyiveg ot &v
‘PO Tioav, ot kol T &pmnv t@ Kpdve moinoav “Los Telquines de Rodas hicieron la hoz a Crond”,
Nonnus, Dionysiaca 14,36: Tekyiveg 8 vt vijow Eoav POdw Nvepoéoon “Los Telquines habitaban
la ventosa isla de Rodas”.

77 Ed.pr. BEVILACQUA, G. - COLACICCHI, O., 2015, ST a.C.

" Ed. pr. en AA (1907) 126.

" “La diosa blanca”, es una divinidad marina, por lo que su presencia en defixiones no
tiene mucho sentido. En Od. V, 333-ss. es quien salva a Odiseo, tras abandonar Ogigia, y le
ayuda a llegar a la isla de los feacios No confundir con Aguko0on).

8 Id. pr. STOLBA V.F., 2016.

81 xatophoow ApLaKov TOV ApOaTeLog Kail TOVG Oppoviotags “Entierro a Ariako, el hijo de Arsatio,
y a los guardianes del orfanato / tutores de los huérfanos” y Matav katopdEau[te] | kai tovg avtdn
ovuntplao]loovtag (...) “enterrad a Mata y quienes cooperen con elld”, respectivamente.
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Ademas, a las distintas variantes de dmoMMvw hemos de anadir la curiosa
expresion elev éE0heLon kal adTéV KAl yevedg, con una lista de nombres en
nominativo (SGD 104, Selinunte, S. Va.C.), o 1a forma ya tematizada, drwolh o
para destruir a una tal Saturnina y descuartizarla (&wokonto Tacay adTy,
SGD 136, Teveste, S. I).

Todo lo dicho es aplicable a las defixiones latinas. La riqueza de sinébnimos
y variedad de expresiones es tan amplia como las formas de matar, tal y como
acredita una lamina de Bolonia (EDCS-54701319, S. IV-V): alguien parecia
odiar virulentamente al senador Fisto hasta el punto de repetir: Fistum senatorem
occidite enicaté® y Fistus diffluat langu(e)at mergat et dissolvite omnia membra omnia
viscida ipsius Fisti dissolvite membra biscida langueat rumpite binas ipsius rumpite
omnia membra Fisti senatoris®.

Sin embargo, el autor de DTM 13 (Mainz) solo necesit6 escribir los
nombres con un categorico imperativo: necetis efos] “imatalos!”, del poco usual
necare. Y a un tal Q. Letinio Lupo, alias Caucadio le deseaban una muerte
terrible —escaldado—y sin demora (vos A/que | Serventes, / si[vev]os Nimfas / [si]
ve quo alio no/mine voltis adpe/[l]lari) (...) uti vos eu/m interemates / interficiates /
intra ann/num istum® (DT 129, Arezzo).

Las herencias, sin duda, darian lugar a muchos odios y maldiciones, tanto
previas, para acelerar el deceso del pariente rico, como posteriores, por no
haber salido suficientemente beneficiados en el reparto. Quinto Domacio
tenia prisa por heredar de su tutor, Cayo Granio, para lo cual debia deshacerse
de los rivales. Tanto es asi, que esta dispuesto a asumir los costes (meo sum(p)
tw): Q(uintus) Domatius C(az) f(ilius) bonum tempus / mihi mea(e)que aetati / id ego
mando remandata / quo i(i)s apud Deos I(n)feros ut pereant / et defigantur quo ego
heres sim / pupillus® C(ai) Grani C(ai) f(ilii) C(aius) Poblici(us) populi l(ibertus) /
Ap(h)rodisius L(ucius) Corneliu(s) meo sum(p)tu / defigo illos quo pereant (Cremona,
S. I)®.

8 Cfr. occidite enicat (Bologna 1, 24-25).

8 “Matad, aplastad, a Fisto, el senador, matad, aplastad a Fisto. Aplastamiento (...) Fisto el senador...
matad, aplastad a Fisto, el senador. Que Fisto se diluya, languidezca, se hunda y que todos sus miembros
se disuelvan, todas sus entranas (?) de Fisto. Disolved sus miembros y entranias (?), que languidezca.
Rompedle las venas (?), romped todos los miembros a Fisto el senador”.

8 “Ninfas de las aguas hirviendo o como quiera que os llaméis, matad a Q. Letinio Lupo, alias
Caucadio, antes de que acabe el aio”.

% Menor de edad al cargo de un tutor legal que, como hoy dia, podia ser un pariente, un
amigo de la familia o el propio Estado.

8 “Quinto Domacio, hijo de Cayo, buen tiempo para mi y mi edad. Yo los mando y remando
con los dioses infernales para que perezcan y sean maldecidos y yo sea el heredero de mi tutor de Cayo
Granio, hijo de Cayo, Cayo Poblicio, liberto del pueblo, Afrodisio, Lucio Cornelio, a mi costa. Los
maldigo para que perezcan”. https://edh.ub.uni-heidelberg.de/edh/inschrift/ HD004106
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La fiebre, como el hambre, la sed o la falta de sueno, es uno de los muchos
males y sufrimientos®” de los que se sirve el mago para debilitar la voluntad
de la victima y conseguir sus fines. Recordemos que, hasta tiempos recientes,
unas fiebres presagiaban una muerte practicamente inevitable y es un deseo
recurrente.

Asi, el mago que escribi6 esta maldicion (NGCT 51. Cos, S. IV p.C. SEG
47:1291), a la vez que, sin duda, ejecutaba un ritual, quemando una figura
del dios —Tif6n-Seth, entre otros— estaba seguro de hacer arder de fiebre al
desdichado Hermias: ig oot péiig évrupotod(ow) k(at) kéeobev, phoyilead(an)
obv toig | dylolg dvopaowy, obtwg kat [partes del cuerpo] ‘Epuia, Ov Etekev
IMOLGG, ProyLo0T) mupetolg dyplolg év Kplefdtty Talemmwpiog dut Thong Hpag
Kal Nuépoag K(at) vuktog, mlkduevog, dtopéwv, Ekpuoilouevos, Emg Oavatmwoi
(...) Homep év i} | mopd TavTy Tupovab(ar) ovv T@ ayiw Tu(edvi) A(aipove)
¢, Epuiav tov viov IBuado[c] | tov dutvov k(at) vopov kovoate, Tuphoat(e),
PAEEaT(E), Emg Bavaltobfi®.

Algunos clientes no parecian confiar en la efectividad de una unica
defixio y las encargaban por pares, como éste que habia sufrido un robo y se
encomienda a todos los dioses del infierno, incluidos los angeles y Cerbero,
para que castiguen al ladrén (tod kAémt[ov) con unas fiebres diarias por todo
el cuerpo (kai ka®Muépalv kabmlueptydr [tupetd] | [partes del cuerpo] (DT 74
y 75, Atica, S. II-II p.C.).

Unas malas fiebres (mupetolg yahemovg), entre otras dolencias, han de
matar también “el(...) alma y corazon de Gameta” (DT 51, Atenas). El despliegue
de verbos para “matar” que emplea el mago es asombroso: KataKaiveTe,
okotioate, Katahboote, yomoate, katoppnEate, dtakdparte, a los que anade
otros como mapolvoate “paralizad’, popavete “volved loca’.

Lo mismo podemos decir del autor de una defixio romana®, muy
elaborada, que invoca a Jupiter, Proserpina y otras 14 divinidades infernales
para que infrinjan a Cecilia Prima los mas cueles padecimientos, incluida

7 Que hemos analizado en LOPEZ JIMENO, A. 2019 y LOPEZ JIMENO, A. - MURANO,
F., 2020.

8 9(..) igual que ti vas a consumirte en el fuego y arder con los nombres sagrados, asi también
arda [partes del cuerpo] de Hermias, a quien parié Pitia, con fiebres salvajes en el lecho del dolor a todas
horas del dia y de la noche, derritiéndose, descomponiéndose, pudriéndose, hasta que muera, (...), haz que
Hermias, a quien pario Pitia, no pueda dormir, tenga visiones, sea atormentado con fiebre, [se] desmaye,
mientras tu imagen con los nombres sagrados arde (...); asi como en esta pira ardiendo con el santo Tifon,
demonios, quemad al malvado e ilegal Hermias, hijo de Pitia, quemad, abrasad, chamuscadlo hasta que
muera (...)".

8 Thttps://db.edcs.eu/epigr/epi_ergebnis.php y https://hdlL.handle.net/11573/99477
finales del S. T a.C.
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una malaria letal (febres cotidianas tertianas quatarnas®, usque dum animam eius
Caeciliae Primae eripiatis) entre terribles dolores (amentiam doloves stupores malam
frontem), exanguinacion (adimas illae sanguinem de venis corpus), enfriamiento
(calorem animi illi Caeciliae Primae eripias), que vaya destruyendo todos sus
6rganos, en una lenta e inhumana agonia “hasta que perezca y muera” (usque(...)
pereat intereat (...)). Como en otras defixiones, se repite la idea de que “no pueda
vivir” (vos meque vivere nec valere possit).

Muy parecida es otra, también de Roma (Dfx 1.4.4/8,24), dirigida a
Proserpina, que debe privar de salud y vida, mediante unas fiebres tercianasy
cuartanas a Plocio y entregarselo a su marido, Pluton, una clara alegoria de la
muerte: (...) eripias salutem, co(rpus, co)lorem, vires, virtutes Ploti. Tradas (Plutons),
viro tuo. (...) Tradas) illunc febri quartan(a)e, t(ertian )ae, cottidia(n)ae, quas (cum illo
Duct(ent, deluctent; illunc) ev(in)cant, (vincant), us(que dum animam eiu)s eripia(nt),
no sin antes sufrir un suplicio de dolores por todo el cuerpo, imposibilidad de
dormir y hasta de orinar: (n)i p(oss)it dormire (...), nei possit urinam facere (...).
Ademas, le pone un plazo “que no pueda mirar, ver o contemplar otro mes”y le
promete ofrendas silo cumple: “te sacrificaré tres victimas, Proserpina Salvia, [y te
traeré] datiles, higos secos y un cerdo negro, siempre que cumplas esto escrupulosamente
antes de marzo”.

Lo mismo, dolores varios y fiebres sin tregua, le esperan al desventurado
Preseticio, que acabaran por llevarlo “a Pluton”, por no decir “al Hades™" ({...)
contere confri[ngle et [t]rade | morti Sfili[u]m Asell(a)es(!) Praeseti[ci]um pristinarium
(...) et trade Plutoni praeposito mortuorum | et si forte te contempserit patiatur febris
| frigus tortiones pallores sudores ob{b}ripi|lationes meridianas interdianas (...) et
perturba eum ne repr{aje(h)ensionem (h)abeat (...) et si forte occa{n}sione(m) invenerit
praefocato eum (... ) in T(h)ermas [in] <b=V>alneas in quocumque loco™.

Asi pues, no es necesario utilizar un término como 0dvatog, como esperaba
Faraone, sino que hay multiples posibilidades de expresar lo mismo, por
ejemplo locuciones, como “dejar de respirar” “sacar la sangre / el corazon
/ el alma”, equivalentes a “perder la vida”, como en Dfx 3.2 /82 = Tab.Sulis

9 Malaria o paludismo, son fiebres producidas por parasitos del género Plasmodium, la
terciana = “de 3 dias”, causada por el Plasmodium malariae es, hoy, relativamente benigna,
mientras que la cuartana = “de 4 dias”, causada por el Plasmodium falciparum o el Plasmodium
vivax, es mas grave. Los sintomas son muy variados, empezando con fiebre, escalofrios,
sudoracion y dolor de cabeza. Los dos primeros son ciclicos, repitiéndose cada tercer o cuarto
dias, de ahi sus nombres.

% DT 140 = CIL 06, 33899, Roma, mezcla latin y griego https://db.edcs.eu/epigr/
epi_ergebnis.php.

92 “Desde ahora, desde hoy, desde esta noche... pisotea, aplasta, aplastay (...) condena a muerte a
Preseticio (...)y entrégalo a Pluton, el Rey de los Muertos (... ), que sufra fiebres, resfriados, tormentos,
palidez, sudores, temblores, m(...) y ponlo tan mal que no tenga tregua (...) y si por casualidad logra
mejorar, ahoga a Preseticio en las termas, en el banio frio, donde sea”.
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103 (Bath): (...) deus faci(a)t ani(m)am |pe(r)d(e)re sui®®, metdforas como “bajar
/ conducir a los infiernos® / al Reino de Plutén / al Tartaro / entregar a
los Manes” (adducas | ad domus infernas (...) intra dies seple | perducas ad domus
tartareas Maurus|sun (...), DT 250, Cartago, S. Il p.C.; ia(m) c(e)lerius / infra
scribtum(!) e(t) tradite {1}/ Manibus™ (...), Flavianae, S. III-IV, AE 1950, 0112) o
similes con los caddveres en cuyas tumbas introducen laminas.

Las defixiones de la Britania romana presentan una expresion propia,
“pagar con su sangre”, es decir, con su vida, normalmente por un robo, muy
frecuentes en las termas: Dfx 3.6/1 (Caerleon): Dom(i)na Ne|mesis do ti|bi
palleum |et galliculas | qui tulit non |redimat ni(si) |v[i]ta sanguine |sug®; Dfx 3.2/79
(= Tab.Sulis 65, Bath): Minerv(a)e |de(ae) Suli donavi |furem qui |caracallam™
| meam invo|lavit si ser(v)us |si liber si ba|ro st mulier |hoc donum non | redemat nessi
|sangu(i)nle] suo®; Dfx 3.2/57 (= Tab.Sulis 66, Bath): Exsuperius vacat |donat
pannum ferri |qui illi (...) Su|lis si vir [si femin]a s[i] ser(v)us |si liber (...) |suas
mvfo]la[veru]n[t s]i vir |sifemina s[ati]sfecerit |sangu_in[e] (...)%; Tab.Sulis 99,
Bath: execro qui involaver|it qui Deomiorix de hos|{i}pitio suo perdiderit qui|cumgque
rles] deus illum | inveniat sanguine et |vitae suae illud redemat'™; Dfx 3.2 /76 (=
Tab.Sulis 97, Bath): Basilia donat in templum Martis ani|lum argenteum si ser(v)
us si liber |(ta)mdiu siluerit vel aliquid de hoc |noverit ut sanguine et liminibus et |
Primurudeywm omnibus membris configatur vel et|iam intestinis excomesis (om)nibus
habe(at) |is qui anilum involavit vel qui medius |fuerit®".

Algunos parecen conocer la identidad del ladrén, como en Dfx 3,7/1 =
Brit. 13.9 (Caistor St. Edmund) o Brit. 46.21 (Uley): (...) de furto{uo} quod |mihi
Sfactum est Pri |manus nec [e]i per|mz'tt[ ...... Is Mercurius (... ) san(g)uine suo compleat

|vindica[tionem(?)]'**. Pero la mayoria lo ignora: diufo] Mercurio donaui |qui me

B “Que el dios le haga perder el alma’.

* Cfi. DT 50, Atica, S. IV a.C. “hasta que descienda al Hades consumida” (8og &v gig Atdov
Katofij [ . . . ] pBivovoa.

% Espiritus de los antepasados divinizados, protectores de la familia.

“Seriora Némesis, e ofrezco mi capa 'y un par de botas; que el que me las ha robado, no se redima
sino con su vida y sangre”.

97 También en Tab.Sulis 32, 43, 62y 64.

% “A la diosa Minerva Sulis he encomendado el ladron que me 10b6 mi capa con capucha, sea
esclavo o libre, sea hombre o mugjer, que no disfrute este regalo sino con su propia sangre”.

9 “Exwperio dona un ; plato/sartén? de hierro que le (han robado) a Sulis, sea hombre [0 mujer],
esclavo o libre (...), que pague con su sangre. (...)".

10 “Maldigo al que ha robado, al que ha desvalijado a Deomiorix su casa. Que el dios lo encuentre
y lo pague con su sangre y su vida”.

Y “Basilia entrega al templo de Marte su anillo de plata, que mientras alguien, esclavo o libre,
guarde silencio o sepa algo al respecto, sea maldito en su sangre, sus ojos y todos sus miembros, y
ademds tenga todos sus intestinos carcomidos, el que haya robado el anillo o sepa algo del robo”.

102%(_..) Por el robo que me ha cometido Primano. No le permita Mercurio (...) si no me resarce
con su sangre’.

96
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mal[li] consil{l}i |desputauerit ouem |inuolauerit ipse | deus interscia(t) sangu(i)n/e]
|uili si ser(w)us si liber si |puer si puel(l)a licet qulo]d [n]escio (...)'""* (Brit. 51.12,
Uley). A Viril también le robaron sus ovejas, algo que debia de estar ala orden
del dia en una sociedad eminentemente rural: (Dfx = Tab. Uley 41 = Brit.
51.13): si quis {h}ouem su[um de pro] |jm'0 tulerit Virilis, si ser(u)us [si liber] |si baro
st mulier, si se[r](u)us [si liber ut(?)] |n0n [i]llis permittas nec [... nec(?)] | bib(e)re <
nec> 'm’anducare nfec ante dies] |n0uem san(g)uwinem suum [... nif |si windictam'™*
meam (...) s[an](g)uine'™.

Estas locuciones, en combinacién con otras concernientes a funciones
fisiologicas vitales, frecuentes incluso en maldiciones eroéticas, dejan patente
que no deben interpretarse en sentido figurado “con gran esfuerzo”, sino
literal, ya que, tanto la pérdida de sangre como un ayuno prolongado son
incompatibles con la vida: ([deo] sancto Mercuri[o]. [que]r[or] |tibi de illis qui mihi
male |cogitant et male faciunt (...) ut [nJon illis per |mittas nec sta[r]e nec |sedere'™
nec bibere nec manducar[e]' nfejc (...) redemere possit |nisi sanguine suo (1ab. Uley
76 = Brit. 26.2)'8. Dfx 3.2/46 = Tab.Sulis 54. [...] |cong[u]{a}er[or] tibi, Sulis,
Arminia |ut Verecundinum Ter[en]ti(?) c[ onsJumas |qui argentiolps duos mihi[c.5]..
| nandice [c.5 Jrevavit no[n il]l[i pler|mittas nec sedere nec iacere [ne]c | traces a[m]
bulare nfec] |somn[um nec] sanitatem [cu(?)Jm |quantocius consumas (...)"".

Un caso peculiar es Dfx 3.2/73 (= Tab.Sulis 94, Bath) ', ya que no es una
defixio al uso, sino una especie de maldicion o “compromiso de veracidad”

15 “Entrego al dios Mercurio al que con malas artes me ha robado me ha quitado mis ovejas. Que
el propio dios lo mate con su vil sangre, sea esclavo o libre, ninio o ninia (...), lo cual no sé (...)".

" Vindicta “venganza” en el sentido de “confirmar la propiedad”, en este contexto,
“recuperar la propiedad robada”.

%5 “a quien haya robado las ovejas propiedad de Viril, sea esclavo [o libre], hombre o mujer,
esclavo [o libre], no le permitas (...) ni beber ni comer en nueve [dias] si no lo resarce con su sangre”.
Ver, ademas Brit. 27.1, Dfx 3.2/46 = Tab.Sulis 54, Bath 44, S III- IV p.C. AE 1984, 00620. Otras
tres defixiones de Bath utilizan “vida” (anima) en lugar de “sangre”: ut an[imam] | sufuta(m)
in tem |pl0 deponat (Tab.Sulis 31, 37, 39, 44, 103).

16 Cfi nec iacere nec sedere en Tab.Sulis 54.5 'y Tab.Uley 5. Cfir DT 270 (Hadrumetum), non
dormiat neque sedeat.

17 Binomio mucho mds frecuente tanto en defixiones griegas y papiros como latinas. Cfr.
Tab.Sulis 41.4.

18 “Al sagrado dios Mercurio. Te presento una queja por aquellos que piensan mal de mi' y me
han causado dano, (...) para que no les permitas estar de pie ni sentarse, beber o comer, ni (...) sino
con su propia sangre”.

19 “Yo, Arminia, te presento una queja, Sulis, para que consumas a Verecundino (hijo de) Terencio,
que me ha robado dos monedas de plata. No le permitas sentarse ni acostarse ni caminar ni dormir
ni tener salud, por el contrario, consumelo cuanto antes (...)”. El verbo consumare no es usual en
las defixiones, pero el sentido es claro, ¢fr. DT'138 (Roma).

9 F] texto es Unico porque atestigua epigraficamente la costumbre de amenazar a los
perjuros con diversos castigos (como escaldar una parte del cuerpo, cegarlos, enfermarlos)
en las abrasadoras aguas termales, conocida por fuentes literarias. Entre otros, Philostr. V.A.
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ante la diosa del juramento de toda una familia, cuya transgresion se pagaria
con sangre: [Nombres]: nomina{a} eorum qui iuraverunt | ad Sfontem deae Suli(s)
|prid(i)e idus Apriles quicumque illic per|iuraverit deae Suli facias illum |sanguine
suo illud satisfacere'". .

Otra forma de desear la muerte es compararlo con el agua: (... ) sic liqu(e)
at <c>com(odo) aqua (...)'"?, (DT 104 Bath, S. III-IV) (...), sic liqu(esc?)at com[ o]
do aqua (Tab. Sulis 4, S. II-1I1), o bien “que se disuelva como la sal en el agua™: (...)
et ald qujem modum sal in [aqua liques] |cet, sic et illi membra m[ed]ullae extabescant
(...) (DTM2, Mainz)"%, ut sal et aqua illi eueniat (DTM 3), (... ) et quit aget agi|nat,
sal et aqua illi fiat (DTM 4)'*.

III. CONCLUSION

La muerte, precisamente por el temor que provoca, tiene fuertes lazos con
la magia. Las culturas antiguas buscaban esquivarla o facilitar el transito con
rituales y amuletos, pero también comunicarse con las animas de los difuntos,
con distintos fines, o provocarla en los enemigos. Esto tltimo entraria en el
terreno de la magia maléfica o danina, cuya principal fuente primaria son las
laminas de maldicion (defixiones). Los textos seleccionados y otros muchos
ejemplos confirman nuestra teoria de que sus autores no solo pretendian, en
ocasiones y efectivamente, inducir la muerte por procedimientos magicos,
sino, ademads, una muerte cruel y dolorosa. Lo cual trasluce, por otra parte,
un odio y una ira muy profundos.
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